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STANDART AMERIKAN INGILISCOSININ FONOLOJI
) XUSUSIYYOTLORI
Ingilis dilinin amerikan variantinin olahidde fonologiyasi, leksikologiyasi vo grammatikasindan damigmaq
demok olar ki, miirokkob mosolodir. Amerikan ingiliscosi dialektlorlo zongin bir dildir vo genis linvgistik
xtisusuiyyatlor nimayis etdirmokdadir. Elo bu sobobdon dolay:, standart amerikan ingiliscasi termini Amerikan
ingiliscasinin miioyyon lingvistik xiisusiyystlordon bohs etmok tigiin oksar lingvistlorin gebul etdiyi standart dialektdir.
Ominliklo deys bilorik ki, Amerikan Ingiliscasinin fonologiyas: Britaniya Ingiliscasinin fonologiyasi osasinda
formalasmis, lakin, labiid vmyyatdan dolay1 bazi ziinamexsus xiisusiyyatlor gazanmusdar. Iki dil variant arasindaki
fonoloji farglor asag1dak1 kimi gruplasdurila bilor:
Standart Amerikan Ingiliscasinds rotik [r] sasinin mdvecudlugu
Sait saslorin toloffiiz forgliliyi
Samit saslorin taloffiiz fargliliyi, xtisusilo do bu farq 6ziinii [t] sesinin artikulasiyasinda biiruzo verir.
Vurgunun yerdoyismesi, xtisusils, fransiz monsoli almma sozlordo
Ingilis dilinin amerikan variantmmn on xarakterik xiisusiyyati rotik [r] sosinin artikulasiyasidir. Rotik aksent
Nyu-York va Boston region istisna olmagqla biitiin Amerika arazisinds esidilir. Rotik aksent deyildikds [r] sesinin
heca torkibinds sait sasdon sonra taloffiizii nozords tutulur. Bazon bu sase “post-vocalic [r]” vo ya “r-coloring” da
deyilir (1, 92). Taloffiiz olunma moXracine gora retrofleks, yoni, geriyedonan adi verilon [r] sasi dilin ucuyla damaga
yonalmis vaziyyatds taloffiiz olunur.Rotik [r] islonmo vaziyyati agagidaki Kimi tasnif olunur:

. [a], [0:], va [3:] kimi uzun saslordan sonra,hard [ha:rd], horne [ho:m], va hurt [h3:rt]
. Schwa [o] sasindan sonar:later ['lettar] va ya taller ['to:lor].

. “Schwa” ilo biton diftonglardan sonra [12] vo [ea]: here [hror], v there [Oear],

. [ju] kombinasiyasinda: cure [kjur] Vo pure [pjur].

. Qisa [u] sasindon sonar: poor [pur], moor [mir] vo boor [lwr].

Onu da geyd etmokda fayda vardir ki, bilinonin oksing, rotik [r] sasini her yerds toloffiiz etmok qaydalara ziddir. Iki
variant arasinda forglondirici Xusu51yy9tlerdon biri do saitlor arasindaki forglordir. Boyiik ingilis fonetisti Henri Svift
toxminan bir asr 6nca belo demisdir: “Yaxsi fonetistin ilk vo labiid xiisusiyysti onun saitlorin formalasmasi haqda
dorin vo praktik bilgiloro sahib olmasidir. Saslori ses organlart vasitosilo mosq etmodon yalniz esitmo yolu ilo
dyranonlor mogsadlorine yarimeiq nail olmus olurlar. (4, 21). Professor Forman Zeynalli “Introduction to English
Practical Phonetics” kitabmnda yazir: “Ingilis dilindo sait saslor musigili, sodal vo heca yaradan soslordir. Sait saslorin
toloffiziinds samitlordon forgli olarag, udlag ve agiz boslugunda manes yaranmir vo hava axini agiz boslugundan
sarbast xaric olur (3, 22). Odur ki, samitlor kimi saitlorin dogiq toloffiiz moxroci yoxdur. Ingilis dilindo sait saslorin
miqdari homiso miizakiro mévzusu olmusdur.Maraqlidir ki, Britaniya Ingiliscasinds say1 20 olan saitlor, Standard
Amerikan Ingiliscasinds 14-16 arasimda doyisir. Standart Amerikan Ingiliscasinin sas sisteminds 15 sait moveuddur
(6, 76). Amerikan ingiliscasindo sait uzunlugu Ingilis dilinin digar variantlarmda oldugu kimi bir shomiyyat dasimur.
Bu o demokdir ki, saitlorin uzunlugu onlarmn bas verdiyi fonotaktik vaziyystdon asilidir. Amerikan ingiliscasinin sait-
lor sistemina yaxindan balod olmagin tok yolu onu Britaniya ingiliscasi ilo miiqayise fonunda dyranmakdir. Amerikan
saitlori uzunluguna gors farglonsalor do bu uzunlug saitin galdiyi mdvgedan asili olaraq doyiso bilir. Britaniya
ingiliscasindaki [0]-nin Amerikan ingiliscasindoki qarsiligi [a:], [a:]-nin qarsihigi [&], Britaniya ingiliscasindoki [0:]
sasi Amerikan ingiliscasinda [a:] kimi, [ju:] [u:] kimi, [a:] burunlagmus [#], britaniya [o] -si amerikan [a:]-st kimi
toloffliz olunur. “Box” s6zii Britaniya Ingiliscasinds [boks], Amerikan Ingiliscasinda [ba:ks] kimi, “honest” s6zii iso
[‘onst] ['a:nst] kimi toloffiiz olunur. Arxa dodaglanan sait sas [0] Britaniya ingiliscasinds “not”, “hot”, “block” kimi
sozlords esidilsa do, bu sos Amerikan ingiliscasinds arxa dodaglanmayan [a:] sasi ilo avazlonir. (2, 3).

Britaniya ingiliscasindaki [a:] asagidaki hallarda Amerika ingiliscasindo [ae] kimi taloffiiz olunur:

[s],[f], [t] samitlorindan gabaq

[ns],[nt],[[] samitlorindon sonra,:“dance”, “can’t” vo “ransh’ s6zlorindaki Kimi

Sonu” as” ilo biton s6zlorde:[a:s] kimi yox , [aes] kimi; “brass”, “class”, “glass”

RP —do [a:f] kimi oxunan Standart amerikan |ng|I|sc:;smd9 [aef ] kimi ; graph, giraffe, half

RP —do[a:nt] kimi oxunan Standart amerikan ingiliscasinds [eent] knm aunt, plant, can’t. Ant, banter, scant,
mantle sdzlori istisnadir.

. RP —do [a:mp] kimi oxunan Standart amerikan ingiliscasinds [aemp]kimi; sample, example, ample.

. RP —do [a: 8] kimi oxunan Standart amerikan ingiliscasindo [a 8] kimi; bath, lath, path. (5 s.8)

Standart Amerikan ingiliscasi ilo Standart Britaniya ingiliscasi arasinda olan farglordon biri do Standart
Britaniya ingiliscosinds [ju:] vo Standart Amerikan ingiliscasindoki [u:] forgidir, yoni, Amerikan variantinda [j]
sosinin diigmasi forgi. Bu iso asagidaki hallarda bas verir:

. [s].[z] va l] saslerindon sonar: [o'suim], [pa'lu:t]
. [t] .[d] va [n] saslerindan sonar: [tu:n]
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Standart Amerikan ingiliscasinin saitlorinin an 6ziinomaxsus xiisusiyyati onlardan bir negasinin burunlagmis
olmasidir. Bu o demokdir i, bu saitin talofflizii zamani hava axmi eyni zamanda ham burun, hom do agiz boslugun-
dan xaric olur. Bu halda isa Britaniya ingiliscasinds rast galmok geyri-miimkiin haldir. Xiisusilo segilmis vo miioyyan
olunmus burun saiti olmasa da o fonetik soraitdon asili olaraq yaranir. Transkripsiyada iso burunlagmus ses iizorindo
dalgalanmis xott qoyulmaqla ayird edilir; Iki dil variant arasindaki diftonq farglorine golinco deys bilorik ki, iimu-
milikda Britaniya [10] diftonqu Amerikan [1r] diftonquna, Britaniya [ous] Amerikan [ou], Britaniya [a:] monoftonqu
Amerikan [e1] diftonquna, Britaniya [e1] diftonqu Amerikan [e&] monoftonquna, Britaniya ingiliscasinin [1] monof-
tonqu Amerikan [a1] diftonquna garsi qoyularaq tasnif olunur.Amerikan va Britaniya ingiliscasinin hor ikisinda
mdveud olan diftognlar [a1], [e1], [o1],vo [au] dir. Diftonq [au] iss yalniz Britaniya ingiliscosinde moveuddur. Britani-
ya ingiliscasinds sonu [a] sasi ilo biton 3 diftonq vardir: [10],[€3] Vo [Us]. Standart amerikan ingiliscasinds iso ayrica
olarag sonu [9] ilo bitan diftonglar qrupu mdveud deyildir.

On ¢ox diqqati calb edon dayisikliklordoan biri do hor iki dildo mdveud olan fransiz monsalli s6zlorin vurgusu-
nun hor iki variantda ferqli hecalarda olmasidir. Standart amerikan ingiliscasindo fransiz monsolli s6zlor fransiz
dilinds oldugu kimi vurgunu son hecada gobul edarkan bu vaziyyst RP-do tam oksidir;

. Vurgunu RP-do ilk hecada, Standart Amerikan ingiliscasindo ikinci hecada qebul edan sozlor: adult, baton,
beret, bidet, blas¢, brochure, buffet, café, chalet, chauffeur, cliché, coupé, debris, debut, décor, detail, flambe, frappé,
garage, parquet, paté, précis, sachet, Salon, vaccine

. Vurgunu RP-do ikinci hecada, Standart amerikan ingiliscasinds son hecada gebul edon sozlor: attaché, con-
sommeé, décolleté, fiancé(e).

. Vurgunu RP-do son hecada, Standart amerikan ingiliscasinds ilk hecada gobul edon s6zlor: address, cigarette,
magazine.

. Vurgunu sonu “-ate” ilon biton s6zlor RP-do ikinci hecada, Standart amerikan ingiliscasinds ilk hecada gobul
edon sozlor: dictate, donate, locate, migrate, placate, pulsate, rotate. Hor iki variantda vurgunu eyni hecada gobul edon
sozlor isa istisna toskil edir: abate, checkmate, duplicate, evacuate, graduate, imitate.Sonu “-ary” ilo bitan s6zlor hor
iki variantda 6ziinomoxsus sokilds toloffiiz olunur; Standart amerikan ingiliscasindo [eri], Rp-do iso [ori] kimi oxunur,
masalon, contrary, corollary, honorary,unagmary, sedentary. Sonu “-ory” ilo biton sdzlords iso miioyyon gaydalara
riayat olunmalidir. Ozundon éncoki heca vurgusuz oldugu tagdirdo RP-do [ori], Standart amerikan ingiliscasindo iso
[o:ri] kimi toloffiiz olunur; accusatory, amatory, derogatory, exclamatory, laudatory, mandatory, migratory, nugatory,
premonitory, recriminatory, repudiatory. Oziindan 6ncaki heca vurgulu oldugu togdirds iso RP-da “schwa” sasi diisir,
Standart amerikan ingiliscasinds iso [0:] Sosi ilo artikulyasiya olunur: “conservatory” [ken's3:vtri] RP-do
[kon'sz:rvto:ri] Standart amerikan ingiliscasinda. Inventory, laboratory, lavatory, inflammatory, obligatory, oratory,
predatory, repository, signatory, suppository, territory, transitory kimi s6zlor do bu gebildan gobul edilss do advisory,
contradictory, compulsory, cursory, illusory, peremptory, rectory, satisfactory kimi sozlor istisna olaraq hor iki vari-
antda[ori] olaraq toloffiiz olunur. Samit saslor arasindaki farglor 6ziinii bir nego halda gostorir. Onlar1 asagidaki kimi
qruplasdlrmaq miimkindjir:

RP —nin [t] samiti qarsihg1 Standart amerikan ingiliscasinds iki saat arast movqedatitrok [r] sasi kimi; “Atom
sozli RP-do [aetom] Standart amerikan ingiliscsainds [eerom] Kimi oxunur. Bu fonetik hadiss biitov prosod1c vahiddo
iki sozii birlogdirarkon do bas verir; What is this?['WArz'01z]

* RP —nin [[] samiti garsihig1 Standart amerikan ingiliscasinds [3] sosi kimi

* RP —nin [z]samiti garsilig1 Standart amerikan ingiliscasinds [s] kimi; “Blouse” s6zii RP-ds [blauz] Standart ameri-
kan ingiliscasinds [blaus] kimi oxunur.

* RP —nin [0]samiti qarsihigi Standart amerikan ingiliscasinda [0] kimi taloffiiz olunur.

Qurtlaq fasilosi amerikahlarin on gox istifado etdiyi fonetik hadisadir. Qirtlaq fasilosi manes vasitasilo sas
yolunda yaranan titrasimsiz sasdir. Qirtlaq fasilosi s6ziin sonunda nafaslonmoyan [t] ilo assosasiya olunur; put[pu?],
report[rrpo:r?]. &/ samiti xiisusilo [nt],birlosmasinds vurgulu vaziyystds bazi dialektlords toloffiiz olunmur; winter
['wino] va ya center ['senar].

Natica etibarilo deys bilarik ki, ingilis dilinds tinsiyyst qurmaqg arzusunda olan har kas va eloca da, bu dilin
todrisi ilo maggul olan vo ali tohsil miiossisolorindo foaliyyat gdstaran miisllimlor Ingilis dilinin hom Britaniya, hom do
Amerikan variantmm fonoloji cohotdon ortaq Ve farglondirici xiisusiyyatlorine yiyalonmolidir. Ingilis dilinin fonoloji
xiisusiyystlorinin tadrisinin do miiqayiso tizorinde qurulmasimnin torofdariyiq. Bununla da, tolobalor hor ik dil vari-
antinin dagtyicilartyla qarsiliqhi anlagma zomninds tinsiyyat qura bilms bacariqlarma sahiblonarlor.
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Peculiarities of Standard American English Phonology
Summary

The research paper deals with the phonetics of Standard American English on the basis of differential peculi-
arities of Standard British English.Though it is difficult to talk about the phonology of American English idiosynchro-
nitically, author presents vowels and consonants of Standard American English and explain its specific peculiarities
with examples giving citations from different well-known phoneticians. The phonological differences between two
variants are grouped according to different criteria in the article. It is mentioned that phonology of American English
is formed on the basis of British English’s phonology, so, it is natural to have common and individual sounds in both
variants. The most distinguishing feature of American English accent is that of owning the sound “r”. It is a common
knowledge that, this sound is absent in British English. The article owns academic significance for both students and
researchers.

Oco0eHHOCTH CTAHIAPTHON AMEPUKAHCKON AaHTJIMIICKOI ()OHOIOrUH
Pe3tome

B crarse paccmarprBaetcsi ()OHETHKA CTAaHAAPTHOTO aMEPHKAHCKOTO aHIJIMICKOrO Ha OCHOBE JuddepeH-
LHAIbHBIX OCOOEHHOCTEH CTaHAAPTHOTO OPUTAHCKOTO aHTJIMKUCKOTr0. XOTs TPYAHO TOBOPUTH O (POHOJIOTUHM aMepH-
KaHCKOTO aHTJIMHCKOTO, HMOCHHXPOHHO, aBTOP MPE/ICTABIISET TTIACHBIEe M COTTIACHBIE CTAHIAPTHOTO aMEPHKaHCKO-
IO aHITIMHCKOTO M OOBSICHSET €ro crielpuyueckue 0COOSHHOCTH MpUMEpaMH, MPUBOISIIMMU LIUTAThl U3 Pa3HbIX
M3BECTHBIX (DoHeTHCTOB. DOHONOTHYECKHE Pa3INYHs MKy IBYMS BADHAHTAMH B CTAaThe CIPYMITHPOBAHBI 110 pa3-
HBIM KpPUTEPUSIM. Y TIOMUHAETCS, 4TO (DOHOJIOTHSI aMEPUKAHCKOTO aHTIIMIACKOTO SI3bIKa (POpMUpYETCsl Ha OCHOBE (o-
HOJIOTHH OpUTaHCKOTO aHMJIMICKOTO, TIO3TOMY €CTECTBEHHO MMETh OOIINE U WH/IMBU/TyaIbHBIC 3ByKH B 000MX Ba-
puanTax. Camasi OTJIMYMTENbHAS YepTa aMePUKAHCKOTO aHIJIMICKOTO aKIIeHTa - BIIAJICHHE 3BYKOM «1». OOmIens-
BECTHO, YTO 3TOT 3BYK OTCYTCTBYET B OPUTAHCKOM aHIJTMICKOM. CTaThsi IMEET aKaJIeMIYecKOe 3HaYCHHE KaK Ui

CTYJICHTOB, TaK H JJIsl UCCIIEIOBATENEH.
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